HC 360

F 8185

Bild-Nr,
Fig.

Fig

Fig

Fig
8ud nr

Besteli-Nr.
Reterence-No.
No. de Piece
No. de Pieza
No. del Pezzo
Detaly nr

Gegenstand
Description
Designation
Descripcion
Designazione
Benaemning

Stuckzah
Qty
Qte
Ctd.
Qta
Antal

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

3315/--

04

05

06

07

08

09

14

Stiitzzylinder

(siehe EL-Blatt 145-3325)
stabilizers cylinder

(see page 145-3325)

Horizontalzylinder
(siehe EL-Blatt 145-3320)
horizontal hydr.cylinder
(see page 145-3320)

Horizontalzylinder
(siehe EL-Blatt 145-3322)
horizontal hydr. cylinder
(see page 145-3322)

Stiitztrdger aufen
support outer section

Stiitztrdger innen
support inner section

StitzfuB, kpl.
(einschl. Best.-Nr. 80)
supporting

(incl. ref.no: 80)

Zylinderhalter
retainer

Schlauchfihrung
hose fairlead

Stecker, kpl.
(einschl. Best.=-Nr. 90)

plug
(incl. ref.no: 90)

Schlauchfiihrung
hose fairlead

Flansch
flange

Schraube
hex. bolt

Mutter
hex. nut

Federring
lock washer

199 600 40

199 648 40

453- 464

209 482 40

199 691 40

187

179

199

308

332

343

981

558

686

604

334

112

40

40

40

99

99

99

—

199 657 40

Hydr. Abstiitzung, hinten
Hydr. Stabilizers, rear

arriere

Stabilisateur Hydraulique

145-3315

Seite |
folgt Seite 2




F 8185

Bild-Nr. Besteil-Nr. Gegenstand Stiickzant
Fig. Reference-No Description Qty 199 657 40
Fig No. de Prece Designation Qte.
Fig No. de Pieza Descripcion Cta.
Fig No. del Pezzo Designazione Qta.
Biig nr Detaij nr Benaemning Antal i
15 3315/15 Flansch 199 684 40 ||
flange
16 16 Schraube 319 209 99 |4
cheese head screw
17 17 |Federring 343 866 99 |4
lock washer
18 18 Halterung 199 688 40 |1
bracket
19 19 Bligel 199 687 40 |1
yoke
20 20 Schraube 319 416 99 {4
cheese head screw
21 21 Auflage 199 690 40 (4
support plate
22 22 Schraube 320 330 99 |8
cheese head screw
23 23 Bolzen 199 685 40 |1
bolt
24 24 Spannhiilse 345 058 99 |1
dowel sleeve
25 25 Halter 199 693 40 |1
bracket
26 26 Schutzblech 196 168 40 |1
guard plate
27 27 Schraube 003. 022 98 |2
screw
28 28 Schraube 307 779 99 |1
hex. bolt
29 29 Mutter 332 113 99 |1
hex. nut
30 30 Federring 346 500 99 |1
lock washer
31 31 Bolzen 187 963 40 |1
bolt
Hydr. Abstilitzung, hinten Stabilisateur Hydraulique
Hydr. Stabilizers, rear arriere 145-3315
Seite 2

folgt Seite 3




¥ 8185

Bild-Nr. Beetell-Nr. Gegenstand Stiickzanl
Fig. Reference-N ripti
fg | NoasPece Desqnaton . 199 657 40
9 No. de Preza Descnpcion Ctd.
Fig No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr Detalj nr Benaemning Antal 1
32 3315/32 Stiitzrolle 188 994 40| 2 }
support roller |
33 33 Scheibe 341 404 99| 2
washer
34 34 Bolzen 334 289 99| 1
bolt
35 35 Splint 342 059 99 1
split pin
36 36 Seil 582 560 99(n.B.
(Linge angeben)
rope
(state length required)
37 37 Drahtseilklemme 111 263 99| 3
rope clamp
38 38 Bolzen 334 903 99| 1
bolt
39 39 Splint 342 101 99| 1
split pin
40 40 Bolzen 179 555 40| 2
bolt
41 41 Seilrolle 179 556 40| 1
cable sheave
42 42 Seilrolle 200 901 40| 1
cable sheave &
43 43 | Mutter 332 336 99 4
hex. nut |
44 44 | Lasche 200 902 40 2 |
connecting plate
;
47 47 Gewindestift 200 999 40 1
grub screw
48 48 Gewindestift 325 188 99 1
grub screw
Hydr. Abstiitzung, hinten Stabilisateur Hydraulique
Hydr. Stabilizers, rear arriere 145-3315
Seite 3

folgt Seite 4




F 8185

Bild-Nr. Bestell-Nr. Gegenstand Stuckzahl
Fig Reference-No. Description Qty
£ No. de Pt Designation Q
Fv: Ng dz P:;Z D::cgn:::l?)n C::. 199 657 40
Fig No. del Pezzo Designazione Qta.
8ud nr Detaij nr Benaemning Antal
49 3315/49 Blech 200 998 40| 1
plate
50 50 Schraube 307 273 99.| 2
hex. bolt
51 51 Anschlag 200 907 40| 1
stop
52 52 Schraube 319 154 99| 2
cheese head screw
53 53 | Schlauchleitung 082 468 40 1
hose
54 54 | Schlauchleitung 188 995 40| 1
hose
55 55 | Verschraubung 372 263 99| 3
union
56 56 | Verschraubung 007 107 98] 1
union
57 57 |Verschraubung 006 908 98. | 1
union
58 58 Rohr 200 903 40 2
tube
59 59 | Verschraubung 370 402 99 1
union
60 60 | Verschraubung 372 162 99 1
union
61 61 Verschraubung 372 205 99 1
union
62 62 |Stutzen 374 461 991 1
union
63 63 | Verschraubung 371 973 99 1
union
64 64 Verschraubung 371 707 99 1
union
65 65 | Verschraubung 372 598 99 2
union
Hydr. Abstiitzung, hinten Stabilisateur Hydraulique
Hydr. Stabilizers, rear arriere 145-3315
Seite 4
folgt Seite 5




f 8185

Bild-Nr. |  Besteii-Nr. Gegenstand Stickzabl
Fig. Reference-No Oescription Qty
Fig No de P Designation )
Fig NZ dee P:;;: D::cgrlz)ctlgn 21(: 199 657 40
Fig No. del Pezzo Designazione Qta.
Bia nr Detaiy nr Benaemning Antat |}
66 3315/66 Schlauchleitung 180 944 40| 1
hose
67 67 | Schlauchleitung 084 455 40| 2
hose
68 68 |Rohr ¢ 12x2 215 642 99 n.B.
(Linge angeben)
tube
(state length required)
69 69 |Rohr ¢ 10x2 215 212 99 m.B.
(Ldnge angeben)
tube
(state length required)
70 70 |Nippel entfdllt 3
union
71 71 Anschlag 182 916 40 1
stop
72 72 Schraube 307 804 99| 2
hex. bolt
73 73 JAufschraubverschraubung 371 708 99| 2
union
80 80 | Steckgriff 453 465 1
(einschl. Best.-Nr. 81)
cotter pin
(incl. ref.no: 81)
81 81 Kette 300 mm lg. 080 454 1
chain
90 90 Kette 300 mm lg. 472 688 99 1
chain
Weitere Verschraubungen siehe EL-Blatt
90-9998
Rohrschellen siehe El-Blatt 100-1850
further unions see page 90-9998
tube clamp see page 100-185C
Hydr. Abstiitzung, hinten Stabilisateur Hydraulique
Hydr. Stabilizers, rear arriere 145-3315
Seite 5
folgt Seite  —




HC 360
Bau-Nr.

(AM 7119)
91 002

F 8185

Bild-Nr. Bestell-Nr. Gegenstand Stiickzahl
Fig. Refer -No. Description Qty.
Flz. N:ed:r;’cn:cgo D::i(:gn’:tiocbn Qt: _______.__199 657 _4_0___
Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd.
Fig No. del Pezzo Designazione Qta.
Bild nr Detalj nr Benaemning Antal |
01 3315a /-— | Stiitzzylinder 2
(siehe EL-Blatt 145-3325)
stabilizers cylinder
(see page 145-3325)
02 -—- | Horizontalzylinder 2
(siehe EL-Blatt 145-3320)
horizontal cylinder
(see page 145-3320)
03 -— | Horizontalzylinder 2
(siehe EL-Blatt 145-3322)
horizontal cylinder
(see page 145-3322)
04 04 Stiitztrdger aufen 199 600 40 1
support outer section
05 05 | Stiitztridger innen 199 648 40 1
support inner section
06 06 | stitzfuB, kpl. . 453 464 1
(einschl. Best.-Nr. 80)
supporting
(incl. ref.no: 80)
07 07 | Zylinderhalter 209 482 40 1
retainer
08 08 | Schlauchfiihrung 199 691 40 1
hose fairlead
09 09 | Stecker, kpl. 187 981 40 1
(einschl. Best.-Nr. 90)
plug
(incl. ref.no: 90)
10 10 Schlauchfiihrung 179 558 40 1
hose fairlead
1 11 Flansch 199 686 40 2
flange
12 12 | Schraube 308 604 99 | 6 |
hex. bolt |
i
13 13 | Mutter 332 334 99 | 8 |
hex. nut
14 14 | Federring 343 112 99 8
lock washer
Hydr. Abstilitzung. hinten Stabilisateur Hydraulique 145-3315
Hydr. Stabilizers. rear arriere a
'Sensr 1
Page
folgt Seite

continued 2




F 8185

Bild-Nr. Besteli-Nr. Gegenstand Stickzahi
Fig. Reference-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Ctd. 1 99 65 7 40
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta. —_—
8iid nr. Detalj nr. Benaemning Antal
15 3315a/15 | Flansch 199 684 40 1
flange
16 16 Schraube 319 209 99 4
cheese head screw
17 17 Federring 343 866 99 4
lock washer
18 18 Halterung 199 688 40 1
bracket
19 19 Biigel 199 687 40 1
yoke
20 20 Schraube 319 416 99 4
cheese head screw
21 21 Auflage 221 502 40 4
support plate
22 22 Schraube 320 330 99 8
cheese head screw
23 23 Bolzen 199 685 40 1
bolt
24 24 Spannhiilse 345 058 99 1
dowel sleeve
25 25 Halter 199 693 40 1
bracket
26 26 Schutzblech 196 168 40 1
guard plate
27 27 Schraube 003 022 98 2
screw
28 28 Schraube 307 779 99 1
hex. bolt
29 29 Mutter 332 113 99 1
hex. nut
30 30 Federring 346 500 99 1
lock washer
31 31 Bolzen 187 963 40 i
bolt
Hydr. Abstilitzung, hinten Stabilisateur Hydraulique 145-3315a
Hydr. Stabilizers, rear arriere
‘Seite 2
Page
folgt Seite 3

continued




F 81856

| oudwte. | Bestaiione. Gegenstand L.‘-u
| Fig. ReterencetNo. Descrigtion Q.
Fi ‘No. de Pid onay
s | o oepn Fsondioni de | 199 657 40
{ Fig. ‘No. det -Pezzo ‘Designazione oun -
Biidor. | Detaljor. ‘Benaemning AMHT
32 3315a /32 | Stiitzrolle 188 994 40 | 2 |
| support roller 4
33 33 { Scheibe 341 404 99 | 2
washer
34 34 | Bolzen 334 289 99 1 n
bolt
35 35 | Splint 342 059 99 1
split pin
36 36 | Seil 582 560 99 |n.B
(Lidnge angeben)
rope
(state length required)
37 37 { Drahtseilklemme 111 263 99 3
rope clamp
38 38 Bolzen 334 903 99 1
bolt |
39 39 | Splint 342 101 99 1
split pin '
40 40 | Bolzen 179 555 40 2
bolt
41 41 Seilrolle 179 556 40 1
cable sheave
42 42 | Seilrolle 200 901 40 1
cable sheave
43 43 | Mutter 332 336 99 4
hex. nut
44 44 Lasche 200 902 40 2
connecting plate
47 47 Gewindestift 200 999 40 1
grub screw
48 48 Gewindestift 325 188 99 1
grub screw
49 49 | Blech 200 998 40 1
plate
Hydr. Abstilitzung, hinten Stabilisateur Hydraulique 145-3315
Hydr. Stabilizers, rear arriere a
'S?dw: 3
Page'
foigt Sette
t contimied




WMy Sestefi-Ne. Gegenstand  Siohankt
Fig. . Reference-No. Descrigtion Qty.
Fig. No. de Piece Désignation Qte.
Fig. No. Oe Piezs Descnpcion Cta
Fig. No. gef Pezz0 Designazione Ota.
Bilg v, Detaty rw. Benaemning Antal
50 3315a /50 Schraube 307 273 99 2
hex. bolt
51 51 Anschlag 200 907 40 1
stop
52 52 Schraube 319 154 99 2
cheese head screw
53 53 Schlauchleitung 082 468 40 1
hose
54 54 | Schlauchleitung 188 995 40 1
hose
55 55 | Verschraubung 372 263 99 2
union
56 56 | Verschraubung 007 107 98 1
union
57 57 Verschraubung 006 908 98 1
union
58 58 Rohr 200 903 40 2
tube
59 59 Verschraubung 370 402 99 1
union
60 60 | Verschraubung 372 162 99 1
union
61 61 Verschraubung 372 205 99 1
union
62 62 Stutzen 374 461 99 1
union
63 63 | Verschraubung 371 973 99 1
union
64 64 | Verschraubung 371 707 99 1
union
65 65 | Verschraubung 372 598 99 2
union
66 66 | Schlauchleitung 180 944 40 1
hose

199 657 40

Hydr. Abstilitzung, hinten
Hydr. Stabilizers, rear

F 8185

Stabilisateur Hydraulique
arriere

145-3315a

Seite 4

Page
foigt Seite 5
continued




F 8185

Biid-Nr. |  Bestell-Nr. Gegenetand Sl
Fig. Reterence-No. Description Qty.
Fig. No. de Piece Designation Qte. 199 657 40
Fig. No. de Pieza Oescripcion Ctd. —_—
Fig. No. dei Pezzo Designazione Qta.
Bild . Detalj . Benaemning Antal
67 3315a/67 | Schlauchleitung 084 455 40 2
hose
68 68 | Rohr § 12x2 215 642 99 |n.B
(Lidnge angeben)
tube
(state length required)
69 69 | Rohr @ 10x2 215 212 99 |n.B
(Lange angeben)
tube
(state length required)
70 -- | Nippel entfdllt 3
nipple not used
71 71 Anschlag 182 916 40 1
stop
72 72 Schraube 307 804 99 2
hex. bolt
73 73 { Aufschraubverschraubung 371 708 99 2
union
80 80 | Steckgriff 453 465 1
(einschl. Best.-Nr. 81)
cotter pin
(incl. ref.no: 81)
81 81 Kette 300 mm lg. 080 454 1
chain
82 82 | Gewindestiick 209 610 40 2
threaded block
83 83 Schraube 320 332 99 6
cheese head screw
90 90 } Kette 300 mm lg. 472 688 99 1
chain
Weitere Verschraubungen
siehe EL-Blatt 90-9998
further unions see page 90-9998
Rohrschelle siehe EL-Blatt 100-1850
tube clamp see page 100-1850
Hydr. Abstiitzung, hinten Stabilisateur Hydraulique -
.y . 145-3315a
Hydr. Stabilizers, rear arriere
‘Seite 5
Page
folgt Seite  _
continued




